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If | defined right conduct as that which increases my own income, readers would disagree.
The whole effectiveness of any ethical argument lies in its scientific part, i.e. in the proof
that one kind of conduct, rather than some other, is a means to an end which is widely

desired.
Bertrand Russell, The good life

Definiere ich das richtige Verhalten als das, was mein eigenes Einkommen erhoht, ware die
Leserschaft damit nicht einverstanden. Die ganze Wirksamkeit jedes ethischen Arguments
liegt in ihrer wissenschaftlichen Teil, d.h. in dem Beweis dass eine Art Verhalten anstelle
von einigen anderen, ist ein Mittel zu einem Ende, das von vielen stark gewtlinscht ist.

Bertrand Russell, Das gute Leben
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	�Definiere ich das richtige Verhalten als das, was mein eigenes Einkommen erhöht, wäre die Leserschaft damit nicht einverstanden. Die ganze Wirksamkeit jedes ethischen Arguments liegt in ihrer wissenschaftlichen Teil, d.h. in dem Beweis dass eine Art Verhalten anstelle von einigen anderen, ist ein Mittel zu einem Ende, das von vielen stark gewünscht ist. ��                                                                                                                      Bertrand Russell, Das gute Leben��如果我把正确的行为定义为增加我自己的收入，那读者们是不会同意的。任何道德辩论的完整有效性有赖于它科学性，也就是说，有赖于那个证明，即：一种行为，而不是其它某些行为，是达到那个万众期许的结果的途径。��                                                                                                                             博特兰·罗素，美好的生活�

